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Aya 133 – 148: Lut Na Yunus

Maana

Na hakika Lut bila ya shaka ni miongoni mwa Mitume. Tulipomwokoa yeye na ahali zake wote;
isipokuwa mwanamke mkongwe katika wale waliobakia nyuma. Kisha tukawaangamiza wale
wengine.

Umetangulia mfano wake katika Juz. 8 (7:80-84), Juz. 12 (11:77 – 83) na Juz. 20 (29:28 – 35).

Maajabu ni yale yaliyoandikwa katika Biblia Mwanzo, (19:30 – 37), kwamba Lut alikuwa na mabinti
wawili, wakamlewesha pombe baba yao, kisha akawaingilia, kila mmoja akazaa mtoto wa kiume.

Na hakika nyinyi mnawapitia wakati wa asubuhi na usiku. Basi je! Hamtii akilini?

Waarabu walikuwa wakisafiri kutoka Hijaz kwenda Sham kwa ajili ya biashara na mengineyo. Njia yao
ilikuwa ikipitia ardhi ya kaumu ya Lut. Kwa hiyo walikuwa wakipitia huko asubuhi na jioni wanapokwenda
na kurudi safari yao.

Walikuwa wakiona athari ya maangamizi, Mwenyezi Mungu (s.w.t.) akawahadharisha washirikina wa
kiarabu waliomkadhibisha Muhammad (s.a.w.), kwa kuwaambia kuwa hampati mazingatio kwa majumba
ya kaumu ya Lut yalivyokuwa matupu? Hamhofii kuwafika yaliyowafika wao?

Na hakika Yunus bila ya shaka ni miongoni mwa Mitume.

Yunus huyu ndiye aliyetajwa katika Juz. 17 (21: 87): “Na Dhun-Nun alipoondoka hali ameghadhabika”
na ndiye aliyetajwa katika (68:48): “Wala usiwe kama mmezwa na samaki.”

Mfasiri mmoja amesema: “Yunus ni katika watu wa mji wa Neinawa ambao ulikuwa ni mji mkuu wa
Waashwar (Assyrian) na kwamba ulikuwa mashuhuri sana kwenye karne kadhaa. Ulikuwa kwenye
ukanda wa mashariki wa mto Dijla (Tigris) na wakazi wake walikuwa wakiabudu Ashtar au Ashtarut
(Ashrot au Asterot) ambaye alikuwa akiabudiwa na watu wengi sana wa zamani.”1
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Alipokimbia katika jahazi liliosheheni. Wakapiga kura, akawa katika walioshindwa.

Yunus aliwalingania watu wake kwenye ibada ya Mwenyezi Mungu, lakini hawakumwitikia. Basi akaona
dhiki sana moyoni mwake, akaamua kuhama kwa hasira. Alifika ufukweni akaona jahazi limesheheni
watu na mizigo akawaomba ajiunge nao kwenye msafara.

Walipofika katikati ya bahari jahazi likataka kuzama; wakona lazima wamtupe mmoja wao baharini ili
wapate kuokoka. Ndipo wakamua kupiga kura, iliyomuangukia Yunus, naye akaamua kujitupa baharini.
Basi samaki akammeza hali ya kuwa ni mwenye kulaumiwa, kwa vile hakuvumilia adha ya watu
wake kama walivyovumilia manabii wengine.

Na lau asingelikuwa ni katika wanaomtakasa (Mwenyezi Mungu), Bila ya shaka angelikaa tumboni
mwake mpaka siku ya kufufuliwa.
Mwenyezi Mungu (s.w.t) amebainisha aina ya kutakasa huko (tasbihi) pale aliposema:

87} ينمالظَّال نم نْتك ّنانَكَ احبس نْتا ا لَٰها  ْناتِ االظُّلُم ىٰ ففَنَاد}

“Basi aliita katika giza (yaani katika tumbo la samaki) kwamba hapana Mola isipokuwa wewe.
Hakika mimi nilikuwa miongoni mwa madhalimu” Juz. 17 (21:87).

Basi Mwenyezi Mungu akamkubalia mwito wake na akamtoa kwenye jela yake inayotembea baharini.
Lau sikukimbilia kwa Mwenyezi Mungu kwa ikhlasi, angelibakia ndani ya jela maisha mpaka Kiyama.

Kisha tulimtupa ufukweni patupu, hali yakuwa mgonjwa. Na tukamuoteshea mmea wa
mung’unye.

Wanasema alitoka tumboni mwa samaki akiwa kama kifaranga kisicho na manyoya kikiwa mbungani
peke yake. Ndipo Mwenyezi Mungu akamuoteshea mmung’unye ili ajisitiri na majani yake.

Na tulimtuma kwa watu elfu mia moja (laki moja) au zaidi. Basi wakaamini, na tukawastarehesha
kwa muda.

Mwenyezi Mungu alimtuma kwa watu hao, mwanzoni, wakampinga. Alipowaacha kwa kukasirika,
walihofia wasifikwe na balaa na adhabu kutoka kwa Mwenyezi Mungu.

Basi wakamwamini Mwenyezi Mungu na wakamtaka msamaha na rehema. Akawasamehe na
maangamizi. Yunus akawarudia na wakafurahi kwa kufika kwake naye akafurahi kwa imani yao.

Tazama Juz. 11 (10:98 – 100) kifungu cha ‘Kisa’ na Juz. 17 (21:87).

{فَاستَفْتهِم الربِكَ الْبنَات ولَهم الْبنُونَ {149



Basi waulize: Ati Mola wako ndiye mwenye watoto wa kike, na wao wana watoto wa kiume?

{ام خَلَقْنَا الْمَئةَ انَاثًا وهم شَاهدُونَ {150

Au tumewaumba Malaika kuwa ni wanawake, na wao wakashuhudia?

{ا انَّهم من افْهِم لَيقُولُونَ {151

Ehe! Hakika wao kwa kujitenga kwao wanasema.

{ولَدَ اله وانَّهم لَاذِبونَ {152

Mwenyezi Mungu amezaa! Na hakika bila ya shaka hao ni waongo!

153} يننالْب َلنَاتِ عالْب َطَفصا}

Je, amechagua watoto wa kike kuliko wa kiume?

{ما لَم كيف تَحمونَ {154

Mna nini? Vipi mnahukumu?

{افََ تَذَكرونَ {155

Hamkumbuki?

156} بِينلْطَانٌ مس مَل ما}

Au mnayo hoja iliyo wazi? Basi leteni Kitabu chenu kama mnasema kweli.

157} ينادِقص نْتُمنْ كا مِتَابِتُوا بفَا}

Na wameweka nasaba baina yake na majini.



{وجعلُوا بينَه وبين الْجِنَّة نَسبا ۚ ولَقَدْ علمتِ الْجِنَّةُ انَّهم لَمحضرونَ {158

Na majini wamekwisha jua bila ya shaka kuwa wao watahudhurishwa.

{سبحانَ اله عما يصفُونَ {159

Ametakasika Mwenyezi Mungu na yale wanayomsifu.

160} ينخْلَصالْم هال ادبع ا}

Isipokuwa waja wa Mwenyezi Mungu waliotakaswa.

1. Mungu wa mahaba na vita. Wagiriki wanamwita Aphrodite–Mtarjumu.
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